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336959-2026 - Competition

Slovakia — Project and design preparation, estimation of costs — Projektova dokumentacia pre
stavebné povolenie a realizaciu (DSP + DRS) a inzinierska ¢innost’ pre stavbu: ,,Vazska
cyklodopravna trasa, usek Liptovsky Mikulas — Liptovska Porubka“

OJ S 94/2026 18/05/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Zilinsky samospravny kraj
Email: iveta.snaukova@zilinskazupa.sk
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Projektova dokumentécia pre stavebné povolenie a realizaciu (DSP + DRS) a inzinierska
¢innost’ pre stavbu: ,Vazska cyklodopravna trasa, usek Liptovsky Mikula$ — Liptovska Porubka*“
Description: Predmetom verejného obstaravania je vysutazenie generalneho projektanta pre
vypracovanie projektovej dokumentéacie v stupni dokumentacia pre stavebné povolenie,
dokumentdacia pre pre realizaciu stavby a inZiniersku ¢innost' pre zakazku: Projektova
dokumentacia pre stavebné povolenie a realizaciu (DSP + DRS) a inzinierska ¢innost pre
stavbu: ,Vazska cyklodopravna trasa, usek Liptovsky Mikula$ — Liptovska Porubka*“
Predmetom tejto etapy je spracovat dokumentaciu na stavebné povolenie a realizaciu stavby
v zmysle uz vypracovanej dokumentéacie na izemné rozhodnutie (DUR) a vydaného
pravoplatného uzemného rozhodnutia. V su€asnosti chybajuci usek cyklotrasy medzi mestami
Liptovsky Mikula$ a Liptovska Hradok sa nasledne zacleni do Vazskej cyklotrasy s
planovanym pokragovanim smerom na vychod. Cyklotrasa je navrhnutd v DUR mimo
existujucej Statnej cesty 1/18, kde technické predpisy, intenzita dopravy a priestorové moznosti
nedovoluju sucasné vyuzitie pre ucely cyklistickej dopravy. Trasa je navrhnuta tak, aby sa
zabranilo uroviiovému krizovaniu so zZelezni¢nou tratou a cestami I. a Il. triedy. Projektova
dokumentacia bude rozdelena na 5 usekov: Usek 1, Liptovsky Mikul&$ (napojenie na cestu I
/2337) — Uhorskéa Ves (Mala vodna elektrareri), Usek 2, Uhorska Ves (Mala vodna elektrarer)
— Podtureri (napojenie pred futbalovym ihriskom), Usek 3, Podtureri (napojenie pred
futbalovym ihriskom) — Podturefi (existujuca lavka ponad Vah pri Borovej Sihoti), Usek 4,
Podturen (existujuca lavka ponad Vah pri Borovej Sihoti) — Liptovsky Hradok (existujuca lavka
ponad Vah do Liptovskej Porubky), Usek 5, Liptovsky Hradok (existujica lavka ponad Vah do
Liptovskej Porubky) — Liptovska Porubka (napojenie na cestu 111/2341). Trasa zacina
napojenim pri ceste 111/2337 v k. u. Okolicné na konci pripravovaného useku Vazskej
cyklotrasy mestom Liptovsky Mikula$, vedie popri jazerach v k. U. Benadikova po pravej strane
Vahu v smere toku az k sutoku rieky Bela a rieky Vah. Za novym premostenim ponad rieku
Bela trasa pokracuje po pravej strane Vahu az k existujucemu mostu ponad Vah na ceste ll|
/2341, kde trasa koné&i v k. . Liptovska Porubka. Dizka celej trasy, resp. vSetkych 5 Usekov je
cca 9,3 km. Trasa je navrhovana po existujucich miestnych cestach, polnych cestach alebo po
existujucich zatravnenych plochach. Cyklodopravna trasa uvaZzuje so Sirkou 3,0 m (vynimocne
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v stiesnenych usekoch mdze byt zuZzena na minimalnu Sirku v zmysle prislusnych noriem,
technickych podmienok a predpisov). Podrobné informacie o predmete zakazky sa
nachadzaju v prilohach €. 1, €. 3 a €.4 sutaznych podkladov.

Procedure identifier: 6185994f-a9d5-404b-ad59-ad7852ac5273

Type of procedure: Open

The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71242000 Project and design preparation, estimation of costs

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Country: Slovakia

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Grounds relating to criminal convictions: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani €len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poSkodzovania finanénych zaujmov Europskych spolo€enstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny €in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny, trestny
¢in zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s fludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurdpskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Grounds relating to the payment of taxes or social security contributions : Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a ¢) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poistnom na
socialne poistenie a zdravotna poistovia neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky voci danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozZno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
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Grounds relating to the situation of the economic operator: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v
reStrukturalizacii, nie je v likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre
nedostatok majetku alebo zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych
spbdsobov: 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom
do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.

Purely national exclusion grounds: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo poskytovat sluzbu
podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z. z. dolozenym
dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo poskytovat sluzbu,
ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zdkaz u€asti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Grounds relating to insolvency, conflicts of interests or professional misconduct: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, naruSenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Money laundering or terrorist financing: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
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jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation in a criminal organisation: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Uchadza¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. 1. doloZenym potvrdenim miestne prislusného dafiového uradu a miestne prislusného
colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
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3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozZzadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Business activities are suspended: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Bankruptcy: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Arrangement with creditors: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Insolvency: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splinenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Assets being administered by liquidator: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
doloZenym potvrdenim prisludného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
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obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky u€asti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit’ ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Verejny obstaravatel a obstaravatel
moZzu vylucit kedykolvek pocCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
za ktoré mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného prava, za ktoré
mu bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel
preukazat.

Breaching of obligations in the fields of social law: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu
vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v
predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného
obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho prava, za ktoré mu
bola pravoplatne uloZena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Grave professional misconduct: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
déverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Verejny obstaravatefl
a obstaravatel vylucia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocCas verejného obstaravania,
ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt
zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma
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vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré mézu
ovplyvnit jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedo$lo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

Lack of reliability to exclude risks to the security of the country: Ak ide o zakazku v oblasti
obrany a bezpec€nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecénosti, verejny obstaravatefl
alebo obstaravatel vyluc€i uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma preukazatelné informacie
alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z chranenych zdrojov, Ze nie je
natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou bezpecnostnych zaujmov
Slovenskej republiky.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Projektova dokumentacia pre stavebné povolenie a realizaciu (DSP + DRS) a inzinierska
¢innost’ pre stavbu: ,Vazska cyklodopravna trasa, usek Liptovsky Mikulas — Liptovska Porubka“
Description: Predmetom verejného obstaravania je vysutazenie generalneho projektanta pre
vypracovanie projektovej dokumentéacie v stupni dokumentacia pre stavebné povolenie,
dokumentdacia pre pre realizaciu stavby a inZiniersku ¢innost' pre zakazku: Projektova
dokumentacia pre stavebné povolenie a realizaciu (DSP + DRS) a inzinierska ¢innost pre
stavbu: ,Vazska cyklodopravna trasa, usek Liptovsky Mikula$ — Liptovska Porubka“
Predmetom tejto etapy je spracovat dokumentaciu na stavebné povolenie a realizaciu stavby
v zmysle uz vypracovanej dokumentéacie na izemné rozhodnutie (DUR) a vydaného
pravoplatného uzemného rozhodnutia. V su€asnosti chybajuci usek cyklotrasy medzi mestami
Liptovsky Mikula$ a Liptovska Hradok sa nasledne zacleni do Vazskej cyklotrasy s
planovanym pokragovanim smerom na vychod. Cyklotrasa je navrhnutd v DUR mimo
existujucej Statnej cesty 1/18, kde technické predpisy, intenzita dopravy a priestorové moznosti
nedovoluju sucasné vyuzitie pre ucely cyklistickej dopravy. Trasa je navrhnuta tak, aby sa
zabranilo uroviiovému krizovaniu so Zelezni€nou tratou a cestami I. a Il. triedy. Projektova
dokumentacia bude rozdelena na 5 usekov: Usek 1, Liptovsky Mikul&$ (napojenie na cestu I
/2337) — Uhorskéa Ves (Mala vodna elektrareri), Usek 2, Uhorska Ves (Mala vodna elektrarer)
— Podtureri (napojenie pred futbalovym ihriskom), Usek 3, Podtureri (napojenie pred
futbalovym ihriskom) — Podturefi (existujuca lavka ponad Vah pri Borovej Sihoti), Usek 4,
Podturen (existujuca lavka ponad Vah pri Borovej Sihoti) — Liptovsky Hradok (existujuca lavka
ponad Vah do Liptovskej Porubky), Usek 5, Liptovsky Hradok (existujica lavka ponad Vah do
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Liptovskej Porubky) — Liptovska Porubka (napojenie na cestu I11/2341). Trasa zacina
napojenim pri ceste [11/2337 v k. U. Okoli¢né na konci pripravovaného useku Vazske;j
cyklotrasy mestom Liptovsky Mikula$, vedie popri jazerach v k. U. Befladikova po pravej strane
Vahu v smere toku az k sutoku rieky Bela a rieky Vah. Za novym premostenim ponad rieku
Bela trasa pokracuje po pravej strane Vahu az k existujucemu mostu ponad Vah na ceste lll
/2341, kde trasa kongi v k. 0. Liptovska Porubka. Dizka celej trasy, resp. vSetkych 5 usekov je
cca 9,3 km. Trasa je navrhovana po existujucich miestnych cestach, polnych cestach alebo po
existujucich zatravnenych plochach. Cyklodopravna trasa uvazuje so Sirkou 3,0 m (vynimocne
v stiesnenych usekoch mdze byt zuZzena na minimalnu Sirku v zmysle prislusnych noriem,
technickych podmienok a predpisov). Podrobné informacie o predmete zakazky sa
nachadzaju v prilohach €. 1, €. 3 a €.4 sutaznych podkladov.

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71242000 Project and design preparation, estimation of costs

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Country: Slovakia

5.1.3. Estimated duration
Other duration: Unknown

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Uchadza¢ uvedie jednotkové ceny a celkovu cenu za predmet zakazky vyjadrenu
v EUR s DPH v rozsahu podfa Prilohy €. 2. Navrhovana cena musi zahffat v8etky naklady,
ktoré suvisia s plnenim predmetu zakazky a taktiez aj primerany zisk uchadzaca. Uchadzac je
povinny do navrhovanych jednotkovych cien zahrnat v8etky priame a nepriame naklady a
rizika vSetkych druhov, v takej vySke ako su potrebné pre riadne realizovanie zakazky v sulade
so zmluvou, a tieto jednotkové ceny nesmu byt vyjadrené zapornym &islom
Category of award fixed criterion: Fixed value (total)
Award criterion number: 100

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Slovak
Address of the procurement documents: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/557850
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Ad hoc communication channel:
Name: IS EVO

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detalil
/557850
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Slovak
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 19/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 0 Day
Information about public opening:
Opening date: 19/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: IS EVO
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Verejny
obstaravatel z dévodu riadneho plnenia zmluvnych vztahov uzatvaranych na zaklade vysledku
tohto postupu zadavania zakazky pozaduje, aby v pripade uspesnosti skupiny dodavatelov,
najneskor pred podpisom zmluvy tato skupina uzatvorila a predlozila verejnému
obstaravatelovi zmluvu o zdruZeni podla ustanoveni § 829 a nasl. zdkona €. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov alebo ini obdobnu zmluvu s minimalnymi
obsahovymi nalezitostami uvedenymi nizSie. 20.5 Zmluva o zdruZeni musi byt pisomna, a
musi obsahovat’ minimalne: « spInomocnenie jedného €lena zo skupiny dodavatefov, ktory
bude mat postavenie hlavného ¢lena skupiny dodavatelov, udelené ostatnymi ¢lenmi skupiny
dodavatelov na uskutoChovanie a prijimanie akychkolvek pravnych ukonov, ktoré sa budu
uskuto€novat’ a prijimat v mene v8etkych ¢lenov skupiny dodavatelov v suvislosti s plnenim
zmluvy, ktora bude vysledkom verejného obstaravania. Toto splnomocnenie musi byt
neoddelitelnou sucastou zmluvy o zdruZeni; « opis vzajomnych prav a povinnosti ¢lenov
skupiny dodavateflov s uvedenim Cinnosti, ktorymi sa jednotlivi Clenovia skupiny dodavatelov
budu podieflat na plneni predmetu zakazky; * ustanovenie o tom, ze vsetci ¢lenovia skupiny
dodavatelov zodpovedaju za zavazKky zdruzenia vocCi verejnému obstaravatelovi spoloCne a
nerozdielne.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Urad pre verejné obstaravanie
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Information about review deadlines: Lehoty na predloZzenie namietok upravuje platny a ucinny
zakon o verejnom obstaravani.

Organisation providing more information on the review procedures: Urad pre verejné
obstaravanie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Urad pre verejné obstaravanie
Registration number: 31797903
Registration number: 2021511008
Postal address: RuZova dolina 10
Town: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Postcode: 82109
Country subdivision (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Country: Slovakia
Email: info@uvo.gov.sk
Telephone: +421250264111
Internet address: www.uvo.gov.sk
Roles of this organisation:
TED eSender
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1. ORG-0002
Official name: Zilinsky samospravny kraj
Registration number: 37808427
Registration number: 2021626695
Postal address: Komenského 48
Town: Zilina
Postcode: 01109
Country subdivision (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Country: Slovakia
Email: iveta.snaukova@zilinskazupa.sk
Telephone: 415032407
Buyer profile: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/8276
Roles of this organisation:
Buyer

Notice information

Notice identifier/version: f22d76a5-a9a5-4930-8632-8fc38196d81a - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 14/05/2026 14:58:30 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Slovak

Notice publication number: 336959-2026

OJ S issue number: 94/2026
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Publication date: 18/05/2026
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